
personnes peuvent parler français, mais pas anglais 

27 234 
ÉLÈVES

étaient inscrits à  
un programme  
d’immersion en  

français

5 952  
ÉLÈVES

étaient inscrits à  
un programme  

d’enseignement dans 
la langue officielle 

minoritaire (français)

ÉDUCATION

OÙ HABITENT  
LES PERSONNES 
QUI PARLENT LE FRANÇAIS 
COMME PREMIÈRE  
LANGUE OFFICIELLE?5

En 2020-2021, dans les écoles publiques, de la prématernelle  
à la 12e année :4

OÙ SONT-ELLES NÉES?⁷

MÉDIAS CÉLÉBRONS!

OÙ SONT NÉS LES IMMIGRANTS  
DE LANGUE FRANÇAISE?7 

48 603  
ÉLÈVES

étaient inscrits à  
un programme régulier de 
français langue seconde  

ou à un programme de  
base en français 

La Liberté

CKXL Envol FM 91,1 (Winnipeg) ainsi 
qu’ICI Première et ICI Musique de 
Radio-Canada

 ICI Radio-Canada Télé et Unis TV

Saint-Boniface est l’hôte du Festival du Voyageur, le plus 
grand festival d’hiver dans l’ouest du Canada, où les visiteurs 
de partout au monde peuvent goûter à la « joie de vivre »  
de la culture canadienne-française et à l’histoire des  
francophones, des Métis et des Premières Nations

Le jour de Louis Riel, qui commémore la vie de cet important 
leader métis, est un jour férié dans la province. 

Tous les ans, à l’occasion de la plus importante fête du  
Canada français, la Saint-Jean-Baptiste, les francophones 
se réunissent à La Broquerie et à Saint-Boniface pour 
célébrer la culture française avec des concerts, des sports, 
des activités récréatives, un défilé et bien plus.

6 %
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25 %

10 %

FÉVRIER

JUIN

personnes parlent le français comme première 
langue officielle

personnes ont le français comme langue  
maternelle ou le parlent à la maison

personnes ont le français comme langue  
maternelle, le parlent à la maison ou l’utilisent 
comme langue de travail ou d’instruction

personnes peuvent parler français, dont 110 435 
(8,3 %) qui peuvent parler français et anglais 

1 680

38 378 

58 635

81 790

112 115

Sources et notes :

Sauf indication contraire, toutes les données proviennent de : Statistique Canada. 2022. Profil du recensement, Recensement de la population de 2021,  
Produit no 98-316-X2021001 au catalogue de Statistique Canada, Ottawa.  

1 Pour des informations supplémentaires, consultez nos Portraits des langues officielles au Canada (2021).

² Statistique Canada. Tableau 98-10-0214-01.

³ Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L). Elles comprennent toutes les personnes qui ont le français comme langue  
maternelle (seul ou en combinaison avec une autre langue), qui parlent cette langue à la maison, qui l’utilisent au travail ou qui, parmi les enfants d’âge scolaire qui parlent 
français, ont fréquenté une école ordinaire de langue française ou qui ont participé à un programme d’immersion en français.

⁴ Statistique Canada. Tableau 37-10-0009-01.

5 Statistique Canada. Tableau 98-10-0196-01.

6 https://ambm.ca

7 Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L).
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HISTORIQUE
 Depuis les temps immémoriaux, les peuples autochtones 

et leurs langues sont présents sur le territoire que l’on appelle  
aujourd’hui le Manitoba. 

 XVIIe siècle : des explorateurs et des commerçants  
britanniques se rendent jusqu’au bord de la baie d’Hudson, 
dans l’actuel Manitoba, marquant ainsi le début de la présence 
anglophone dans le territoire. En 1670, la Compagnie de la Baie 
d’Hudson est formée.

 Années 1730 : Pierre Gaultier de La Vérendrye et ses fils sont les  
premiers Européens à atteindre la Fourche des rivières Rouge 
et Assiniboine, au cœur de ce qui est aujourd’hui Winnipeg.

 XIXe siècle : les Métis, personnes d’ascendance mixte d’origine 
européenne et autochtone, jouissent d’une influence politique 
particulière dans l’actuel territoire manitobain, notamment par 
leur implication dans la traite des fourrures. La plupart des  
Métis sont francophones, mais plusieurs s’expriment en anglais 
ou même en gaélique.

 1870 : à l’insistance du gouvernement provisoire de Louis Riel, 
composé de francophones et d’anglophones, des garanties  
sont inscrites dans la constitution provinciale pour préserver 
la dualité linguistique de la province au moment de son entrée 
dans la fédération canadienne. Ces garanties protègent le  
bilinguisme de la législature et des tribunaux ainsi que les 
écoles confessionnelles.

 1890 : étant donné que les francophones formaient désormais  
un groupe minoritaire dans la province à la suite des vagues de  
migration en provenance de l’Ontario, de la Grande-Bretagne et de 
l’Europe de l’Est après les années 1870, le gouvernement provincial 
abolit le statut officiel du français au sein de la législature et des  
tribunaux et interdit l’enseignement en français (ainsi que dans 
toute langue autre que l’anglais) dans les écoles publiques.

 1916 : l’Association d’éducation des Canadiens français du  
Manitoba est créée. Elle sera remplacée, en 1968, par la Société  
franco-manitobaine (qui sera renommée, en 2017, la Société de  
la francophonie manitobaine) en tant que principal organisme  
francophone de la province.

 1979 : la Cour suprême juge l’acte de 1890 inconstitutionnel et 
rétablit le bilinguisme des lois et des tribunaux. 

 1981 : le gouvernement du Manitoba crée le Secrétariat des  
services en langue française.

 1989 : le Manitoba se dote d’une Politique sur les services en  
langue française.

 1993 : alors que le français est progressivement réintroduit dans  
le cursus scolaire à compter des années 1960 et 1970, les Franco- 
Manitobains obtiennent une grande victoire grâce à un jugement  
de la Cour suprême qui confirme leur droit de fonder leur propre 
conseil scolaire, qui sera finalement créé un an plus tard.

 2016 : le gouvernement provincial adopte la Loi sur l’appui à  
l’épanouissement de la francophonie manitobaine, qui contribue  
à la vitalité des communautés francophones.
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En 2020-2021, dans les écoles publiques, de la prématernelle  
à la 12e année :4
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MÉDIAS CÉLÉBRONS!
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ou à un programme de  
base en français 

La Liberté

CKXL Envol FM 91,1 (Winnipeg) ainsi 
qu’ICI Première et ICI Musique de 
Radio-Canada

 ICI Radio-Canada Télé et Unis TV

Saint-Boniface est l’hôte du Festival du Voyageur, le plus 
grand festival d’hiver dans l’ouest du Canada, où les visiteurs 
de partout au monde peuvent goûter à la « joie de vivre »  
de la culture canadienne-française et à l’histoire des  
francophones, des Métis et des Premières Nations

Le jour de Louis Riel, qui commémore la vie de cet important 
leader métis, est un jour férié dans la province. 

Tous les ans, à l’occasion de la plus importante fête du  
Canada français, la Saint-Jean-Baptiste, les francophones 
se réunissent à La Broquerie et à Saint-Boniface pour 
célébrer la culture française avec des concerts, des sports, 
des activités récréatives, un défilé et bien plus.
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JUIN

personnes parlent le français comme première 
langue officielle

personnes ont le français comme langue  
maternelle ou le parlent à la maison

personnes ont le français comme langue  
maternelle, le parlent à la maison ou l’utilisent 
comme langue de travail ou d’instruction

personnes peuvent parler français, dont 110 435 
(8,3 %) qui peuvent parler français et anglais 

1 680

38 378 

58 635

81 790

112 115

Sources et notes :

Sauf indication contraire, toutes les données proviennent de : Statistique Canada. 2022. Profil du recensement, Recensement de la population de 2021,  
Produit no 98-316-X2021001 au catalogue de Statistique Canada, Ottawa.  

1 Pour des informations supplémentaires, consultez nos Portraits des langues officielles au Canada (2021).

² Statistique Canada. Tableau 98-10-0214-01.

³ Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L). Elles comprennent toutes les personnes qui ont le français comme langue  
maternelle (seul ou en combinaison avec une autre langue), qui parlent cette langue à la maison, qui l’utilisent au travail ou qui, parmi les enfants d’âge scolaire qui parlent 
français, ont fréquenté une école ordinaire de langue française ou qui ont participé à un programme d’immersion en français.

⁴ Statistique Canada. Tableau 37-10-0009-01.

5 Statistique Canada. Tableau 98-10-0196-01.

6 https://ambm.ca

7 Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L).
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HISTORIQUE
 Depuis les temps immémoriaux, les peuples autochtones 

et leurs langues sont présents sur le territoire que l’on appelle  
aujourd’hui le Manitoba. 

 XVIIe siècle : des explorateurs et des commerçants  
britanniques se rendent jusqu’au bord de la baie d’Hudson, 
dans l’actuel Manitoba, marquant ainsi le début de la présence 
anglophone dans le territoire. En 1670, la Compagnie de la Baie 
d’Hudson est formée.

 Années 1730 : Pierre Gaultier de La Vérendrye et ses fils sont les  
premiers Européens à atteindre la Fourche des rivières Rouge 
et Assiniboine, au cœur de ce qui est aujourd’hui Winnipeg.

 XIXe siècle : les Métis, personnes d’ascendance mixte d’origine 
européenne et autochtone, jouissent d’une influence politique 
particulière dans l’actuel territoire manitobain, notamment par 
leur implication dans la traite des fourrures. La plupart des  
Métis sont francophones, mais plusieurs s’expriment en anglais 
ou même en gaélique.

 1870 : à l’insistance du gouvernement provisoire de Louis Riel, 
composé de francophones et d’anglophones, des garanties  
sont inscrites dans la constitution provinciale pour préserver 
la dualité linguistique de la province au moment de son entrée 
dans la fédération canadienne. Ces garanties protègent le  
bilinguisme de la législature et des tribunaux ainsi que les 
écoles confessionnelles.

 1890 : étant donné que les francophones formaient désormais  
un groupe minoritaire dans la province à la suite des vagues de  
migration en provenance de l’Ontario, de la Grande-Bretagne et de 
l’Europe de l’Est après les années 1870, le gouvernement provincial 
abolit le statut officiel du français au sein de la législature et des  
tribunaux et interdit l’enseignement en français (ainsi que dans 
toute langue autre que l’anglais) dans les écoles publiques.

 1916 : l’Association d’éducation des Canadiens français du  
Manitoba est créée. Elle sera remplacée, en 1968, par la Société  
franco-manitobaine (qui sera renommée, en 2017, la Société de  
la francophonie manitobaine) en tant que principal organisme  
francophone de la province.

 1979 : la Cour suprême juge l’acte de 1890 inconstitutionnel et 
rétablit le bilinguisme des lois et des tribunaux. 

 1981 : le gouvernement du Manitoba crée le Secrétariat des  
services en langue française.

 1989 : le Manitoba se dote d’une Politique sur les services en  
langue française.

 1993 : alors que le français est progressivement réintroduit dans  
le cursus scolaire à compter des années 1960 et 1970, les Franco- 
Manitobains obtiennent une grande victoire grâce à un jugement  
de la Cour suprême qui confirme leur droit de fonder leur propre 
conseil scolaire, qui sera finalement créé un an plus tard.

 2016 : le gouvernement provincial adopte la Loi sur l’appui à  
l’épanouissement de la francophonie manitobaine, qui contribue  
à la vitalité des communautés francophones.
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Saint-Boniface est l’hôte du Festival du Voyageur, le plus 
grand festival d’hiver dans l’ouest du Canada, où les visiteurs 
de partout au monde peuvent goûter à la « joie de vivre »  
de la culture canadienne-française et à l’histoire des  
francophones, des Métis et des Premières Nations

Le jour de Louis Riel, qui commémore la vie de cet important 
leader métis, est un jour férié dans la province. 

Tous les ans, à l’occasion de la plus importante fête du  
Canada français, la Saint-Jean-Baptiste, les francophones 
se réunissent à La Broquerie et à Saint-Boniface pour 
célébrer la culture française avec des concerts, des sports, 
des activités récréatives, un défilé et bien plus.
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(8,3 %) qui peuvent parler français et anglais 
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Sources et notes :

Sauf indication contraire, toutes les données proviennent de : Statistique Canada. 2022. Profil du recensement, Recensement de la population de 2021,  
Produit no 98-316-X2021001 au catalogue de Statistique Canada, Ottawa.  

1 Pour des informations supplémentaires, consultez nos Portraits des langues officielles au Canada (2021).

² Statistique Canada. Tableau 98-10-0214-01.

³ Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L). Elles comprennent toutes les personnes qui ont le français comme langue  
maternelle (seul ou en combinaison avec une autre langue), qui parlent cette langue à la maison, qui l’utilisent au travail ou qui, parmi les enfants d’âge scolaire qui parlent 
français, ont fréquenté une école ordinaire de langue française ou qui ont participé à un programme d’immersion en français.

⁴ Statistique Canada. Tableau 37-10-0009-01.

5 Statistique Canada. Tableau 98-10-0196-01.

6 https://ambm.ca

7 Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L).
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HISTORIQUE
 Depuis les temps immémoriaux, les peuples autochtones 

et leurs langues sont présents sur le territoire que l’on appelle  
aujourd’hui le Manitoba. 

 XVIIe siècle : des explorateurs et des commerçants  
britanniques se rendent jusqu’au bord de la baie d’Hudson, 
dans l’actuel Manitoba, marquant ainsi le début de la présence 
anglophone dans le territoire. En 1670, la Compagnie de la Baie 
d’Hudson est formée.

 Années 1730 : Pierre Gaultier de La Vérendrye et ses fils sont les  
premiers Européens à atteindre la Fourche des rivières Rouge 
et Assiniboine, au cœur de ce qui est aujourd’hui Winnipeg.

 XIXe siècle : les Métis, personnes d’ascendance mixte d’origine 
européenne et autochtone, jouissent d’une influence politique 
particulière dans l’actuel territoire manitobain, notamment par 
leur implication dans la traite des fourrures. La plupart des  
Métis sont francophones, mais plusieurs s’expriment en anglais 
ou même en gaélique.

 1870 : à l’insistance du gouvernement provisoire de Louis Riel, 
composé de francophones et d’anglophones, des garanties  
sont inscrites dans la constitution provinciale pour préserver 
la dualité linguistique de la province au moment de son entrée 
dans la fédération canadienne. Ces garanties protègent le  
bilinguisme de la législature et des tribunaux ainsi que les 
écoles confessionnelles.

 1890 : étant donné que les francophones formaient désormais  
un groupe minoritaire dans la province à la suite des vagues de  
migration en provenance de l’Ontario, de la Grande-Bretagne et de 
l’Europe de l’Est après les années 1870, le gouvernement provincial 
abolit le statut officiel du français au sein de la législature et des  
tribunaux et interdit l’enseignement en français (ainsi que dans 
toute langue autre que l’anglais) dans les écoles publiques.

 1916 : l’Association d’éducation des Canadiens français du  
Manitoba est créée. Elle sera remplacée, en 1968, par la Société  
franco-manitobaine (qui sera renommée, en 2017, la Société de  
la francophonie manitobaine) en tant que principal organisme  
francophone de la province.

 1979 : la Cour suprême juge l’acte de 1890 inconstitutionnel et 
rétablit le bilinguisme des lois et des tribunaux. 

 1981 : le gouvernement du Manitoba crée le Secrétariat des  
services en langue française.

 1989 : le Manitoba se dote d’une Politique sur les services en  
langue française.

 1993 : alors que le français est progressivement réintroduit dans  
le cursus scolaire à compter des années 1960 et 1970, les Franco- 
Manitobains obtiennent une grande victoire grâce à un jugement  
de la Cour suprême qui confirme leur droit de fonder leur propre 
conseil scolaire, qui sera finalement créé un an plus tard.

 2016 : le gouvernement provincial adopte la Loi sur l’appui à  
l’épanouissement de la francophonie manitobaine, qui contribue  
à la vitalité des communautés francophones.
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de partout au monde peuvent goûter à la « joie de vivre »  
de la culture canadienne-française et à l’histoire des  
francophones, des Métis et des Premières Nations

Le jour de Louis Riel, qui commémore la vie de cet important 
leader métis, est un jour férié dans la province. 

Tous les ans, à l’occasion de la plus importante fête du  
Canada français, la Saint-Jean-Baptiste, les francophones 
se réunissent à La Broquerie et à Saint-Boniface pour 
célébrer la culture française avec des concerts, des sports, 
des activités récréatives, un défilé et bien plus.
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Sauf indication contraire, toutes les données proviennent de : Statistique Canada. 2022. Profil du recensement, Recensement de la population de 2021,  
Produit no 98-316-X2021001 au catalogue de Statistique Canada, Ottawa.  

1 Pour des informations supplémentaires, consultez nos Portraits des langues officielles au Canada (2021).

² Statistique Canada. Tableau 98-10-0214-01.

³ Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L). Elles comprennent toutes les personnes qui ont le français comme langue  
maternelle (seul ou en combinaison avec une autre langue), qui parlent cette langue à la maison, qui l’utilisent au travail ou qui, parmi les enfants d’âge scolaire qui parlent 
français, ont fréquenté une école ordinaire de langue française ou qui ont participé à un programme d’immersion en français.

⁴ Statistique Canada. Tableau 37-10-0009-01.

5 Statistique Canada. Tableau 98-10-0196-01.

6 https://ambm.ca

7 Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L).
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HISTORIQUE
 Depuis les temps immémoriaux, les peuples autochtones 

et leurs langues sont présents sur le territoire que l’on appelle  
aujourd’hui le Manitoba. 

 XVIIe siècle : des explorateurs et des commerçants  
britanniques se rendent jusqu’au bord de la baie d’Hudson, 
dans l’actuel Manitoba, marquant ainsi le début de la présence 
anglophone dans le territoire. En 1670, la Compagnie de la Baie 
d’Hudson est formée.

 Années 1730 : Pierre Gaultier de La Vérendrye et ses fils sont les  
premiers Européens à atteindre la Fourche des rivières Rouge 
et Assiniboine, au cœur de ce qui est aujourd’hui Winnipeg.

 XIXe siècle : les Métis, personnes d’ascendance mixte d’origine 
européenne et autochtone, jouissent d’une influence politique 
particulière dans l’actuel territoire manitobain, notamment par 
leur implication dans la traite des fourrures. La plupart des  
Métis sont francophones, mais plusieurs s’expriment en anglais 
ou même en gaélique.

 1870 : à l’insistance du gouvernement provisoire de Louis Riel, 
composé de francophones et d’anglophones, des garanties  
sont inscrites dans la constitution provinciale pour préserver 
la dualité linguistique de la province au moment de son entrée 
dans la fédération canadienne. Ces garanties protègent le  
bilinguisme de la législature et des tribunaux ainsi que les 
écoles confessionnelles.

 1890 : étant donné que les francophones formaient désormais  
un groupe minoritaire dans la province à la suite des vagues de  
migration en provenance de l’Ontario, de la Grande-Bretagne et de 
l’Europe de l’Est après les années 1870, le gouvernement provincial 
abolit le statut officiel du français au sein de la législature et des  
tribunaux et interdit l’enseignement en français (ainsi que dans 
toute langue autre que l’anglais) dans les écoles publiques.

 1916 : l’Association d’éducation des Canadiens français du  
Manitoba est créée. Elle sera remplacée, en 1968, par la Société  
franco-manitobaine (qui sera renommée, en 2017, la Société de  
la francophonie manitobaine) en tant que principal organisme  
francophone de la province.

 1979 : la Cour suprême juge l’acte de 1890 inconstitutionnel et 
rétablit le bilinguisme des lois et des tribunaux. 

 1981 : le gouvernement du Manitoba crée le Secrétariat des  
services en langue française.

 1989 : le Manitoba se dote d’une Politique sur les services en  
langue française.

 1993 : alors que le français est progressivement réintroduit dans  
le cursus scolaire à compter des années 1960 et 1970, les Franco- 
Manitobains obtiennent une grande victoire grâce à un jugement  
de la Cour suprême qui confirme leur droit de fonder leur propre 
conseil scolaire, qui sera finalement créé un an plus tard.

 2016 : le gouvernement provincial adopte la Loi sur l’appui à  
l’épanouissement de la francophonie manitobaine, qui contribue  
à la vitalité des communautés francophones.
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En 2020-2021, dans les écoles publiques, de la prématernelle  
à la 12e année :4

OÙ SONT-ELLES NÉES?⁷

MÉDIAS CÉLÉBRONS!

OÙ SONT NÉS LES IMMIGRANTS  
DE LANGUE FRANÇAISE?7 

48 603  
ÉLÈVES

étaient inscrits à  
un programme régulier de 
français langue seconde  

ou à un programme de  
base en français 

La Liberté

CKXL Envol FM 91,1 (Winnipeg) ainsi 
qu’ICI Première et ICI Musique de 
Radio-Canada

 ICI Radio-Canada Télé et Unis TV

Saint-Boniface est l’hôte du Festival du Voyageur, le plus 
grand festival d’hiver dans l’ouest du Canada, où les visiteurs 
de partout au monde peuvent goûter à la « joie de vivre »  
de la culture canadienne-française et à l’histoire des  
francophones, des Métis et des Premières Nations

Le jour de Louis Riel, qui commémore la vie de cet important 
leader métis, est un jour férié dans la province. 

Tous les ans, à l’occasion de la plus importante fête du  
Canada français, la Saint-Jean-Baptiste, les francophones 
se réunissent à La Broquerie et à Saint-Boniface pour 
célébrer la culture française avec des concerts, des sports, 
des activités récréatives, un défilé et bien plus.
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Sources et notes :

Sauf indication contraire, toutes les données proviennent de : Statistique Canada. 2022. Profil du recensement, Recensement de la population de 2021,  
Produit no 98-316-X2021001 au catalogue de Statistique Canada, Ottawa.  

1 Pour des informations supplémentaires, consultez nos Portraits des langues officielles au Canada (2021).

² Statistique Canada. Tableau 98-10-0214-01.

³ Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L). Elles comprennent toutes les personnes qui ont le français comme langue  
maternelle (seul ou en combinaison avec une autre langue), qui parlent cette langue à la maison, qui l’utilisent au travail ou qui, parmi les enfants d’âge scolaire qui parlent 
français, ont fréquenté une école ordinaire de langue française ou qui ont participé à un programme d’immersion en français.

⁴ Statistique Canada. Tableau 37-10-0009-01.

5 Statistique Canada. Tableau 98-10-0196-01.

6 https://ambm.ca

7 Données fournies par Statistique Canada, du Recensement de la population de 2021 (2A-L).
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